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52. The Tur  

 
24th un-initialed sura, 52nd un-initialed revealed, 76th revealed overall  

 
 5ِBْCِ ا;Aَِّ@ ا;:7ََّْ<ِ= ا;:5ِ67َِّ

  
In the name of God, the All Gracious, the All Merciful 

  
  
 والطُّورِ                                                                  1 2058 4144 2043 4734

By the Tur. 
 
 وكتابٍ مسطُورٍ                                    2 1217 2059 4145 2044 4735

By the written scripture.   
 
 في رقٍّ منشورٍ                                      3 1218 2060 4146 2045 4736

In a published page.  
 
 والْبيت الْمعمورِ                                           4 2061 4147 2046 4737

By the renovated House. 
 
 والسّقْف الْمرفُوعِ                                   5 1219 2062 4148 2047 4738

By the high ceiling.   
 
 والْبحرِ الْمسجورِ                                    6 2063 4149 2048 4739

By the sea as it explodes.   



 
4740 2049 4150 2064 1220 7                                عاقلَو بِّكر ذَابإِنَّ ع 

Indeed the punishment of your Lord is surely 
forthcoming.  

 
 ما لَه من دافعٍ                                       8 2065 4151 2050 4741

Nothing can stop it.  
 
 يوم تمور السّماءُ مورا                              9 2066 4152 2051 4742

The day when the sky will be in turmoil.  
 
بالُ سيراوتسِير الْجِ                                  10 2067 4153 2052 4743  

And the mountains will be in full motion. 
 
4744 2053 4154 2068 1221 
11 

                              بِينّكَذلْمل ذئمولٌ ييفَو 
Then woe to the rejecters on that day. 

 
4745 2054 4155 2069 12                         مه ينونَالَّذبلْعضٍ يوي خف  

Those who play heedlessly. 
 
4746 2055 4156 2070 1222 
13 

 يوم يدعّونَ إِلَى نارِ جهنّم دعّا                      
The day when they will be called to Hellfire 
without exception.  

 
 هذه النّار الَّتي كُنتم بِها تكَذّبونَ                    14 2071 4157 2056 4747

This is The Fire that you used to deny. 
 
 أَفَسِحر هذَا أَم أَنتم لا تبصرونَ                      15 2072 4158 2057 4748

Is this then magic, or it is you who is unable to 
understand?  

 
اصلَوها فَاصبِروا أَو لا تصبِروا سواءٌ علَيكُم إِنّما  16 2073 4159 2058 4749

 تجزونَ ما كُنتم تعملُونَ
Throw them in there. Whether you wait or do 
not wait, it is irrelevant, for you will be 
penalized for what you have done.    

 
4750 2059 4160 2074 1223                            ّني جف ينقّتيمٍإِنَّ الْمعنو ت  



17 Indeed the god-fearing ones will be in the 
Gardens of bliss. 

 
4751 2060 4161 2075 18  ذَابع مهّبر مقَاهوو مهّبر ماها آتبِم هِينفَاك

 الْجحيمِ
Enjoying everything that their Lord gives them, 
and their Lord has spared them the suffering of 
the Inferno. 

 
4752 2061 4162 2076 1224 
19 

 كُلُوا واشربوا هنِيئًا بِما كُنتم تعملُونَ                     
Eat and drink joyfully as a result of your deeds.  

 
 متّكئين علَى سررٍ مصفُوفَة وزوّجناهم بِحورٍ عينٍ   20 2077 4163 2062 4753

They will lean on luxurious furnishings and We 
will pair them up with beautiful companions.  

 
4754 2063 4164 2078 21 تعبّاتوا ونآم ينالَّذو ا بِهِمقْنأَلْح انبِإِيم مهتّذُرِّي مه

ذُرِّيّتهم وما أَلَتناهم من عملهِم من شيءٍ كُلُّ امرِئٍ 
ينهر با كَسبِم 
As for those who attained faith and their 
families follow them in faith, We will join them 
to their families. We never fail to reward them 
for their work. Every person will be rewarded 
according to what he earned.  

 
 وأَمددناهم بِفَاكهة ولَحمٍ ممّا يشتهونَ             22 2079 4165 2064 4755

And We will provide for them limitless fruits 
and the kind of meat that they desire.  

 
4756 2065 4166 2080 1225 
23 

          يمأْثلا تا ويهف وا لا لَغا كَأْسيهونَ فعازنتي 
They will enjoy pitchers of drinks, never 
polluted and never sinful.    

 
4757 2066 4167 2081 24      هِملَيع طُوفيونٌوكْنم لُؤلُؤ مهّكَأَن مانٌ لَهلْمغ  

Serving them will be servants who will look like 
protected pearls.  



 
 وأَقْبلَ بعضهم علَى بعضٍ يتساءَلُونَ                  25 2082 4168 2067 4758

They will turn to each other, reminiscing.   
 
4759 2068 4169 2083 26                   ينقفشا منلي أَهلُ فا قَبّا كُنّقَالُوا إِن 

They will say; we used to treat our families with 
kindness and humility.  

 
4760 2069 4170 2084 1636 
27 

                 ّنفَمومِاللَّهمّالس ذَابا عقَانوا ونلَيع  

Therefore, God2409 blessed us and spared us the 
agony of the burning wind.  

 
4761 2070 4171 2085 28             يمحّالر ّرالْب وه هّإِن وهعدلُ نقَب نا مّا كُنّإِن 

Surely, we constantly called upon Him, for He 
is truly the Source of Righteousness, the All 
Merciful.  

 
4762 2071 4172 2086 1226 
29 

    وننجلا منٍ وبِكَاه بِّكر ةمبِنِع تا أَنفَم رّفَذَك 
Therefore, you shall remind, for you are not a 
priest telling a fable regarding your Lord’s 
blessings and you are not crazy. 

 
4763 2072 4173 2087 30            وننالْم بير بِه صّبرتن راعقُولُونَ شي أَم 

Are they saying that he is just a poet so let us 
just wait until he dies? 

 
4764 2073 4174 2088 1227 
31 

   تربّصوا فَإِنِّي معكُم من الْمتربِّصينقُلْ             
Say; go ahead and wait and I will wait along 
with you.  

 
 أَم تأْمرهم أَحلامهم بِهذَا أَم هم قَوم طَاغُونَ        32 2089 4175 2074 4765

Is it their dreams that make them do this or 
they are just rebellious people?  

 
 أَم يقُولُونَ تقَوّلَه بلْ لا يؤمنونَ                      33 2090 4176 2075 4766

Do they say that he fabricated it? On the 
contrary, it is they who have no faith.  

 
4767 2076 4177 2091 34              أْتفَلْيينقادوا صإِنْ كَان هثْلم يثدوا بِح  



Let them then produce a Hadeeth like this if 
they are truthful. 

 
 أَم خلقُوا من غَيرِ شيءٍ أَم هم الْخالقُونَ            35 2092 4178 2077 4768

Were they not created from nothing? Are they 
themselves creators? 

 
4769 2078 4179 2093 36          مّلَقُوا السخ ونَأَمنوقل لا يب ضالأرو اتو  

Did they create the skies and the land? No 
indeed, they have no certainty. 

 
4770 2079 4180 2094 1228 
37 

         ه أَم بِّكر نائزخ مهدنع ونَأَمرطيسالْم م  

Do they possess the treasures of your Lord? 
Are they in control?  

 
نٍ طَأَم لَهم سلَّم يستمعونَ فيه فَلْيأْت مستمعهم بِسلْ 38 2095 4181 2080 4771

 مبِينٍ
Do they have a ladder by which they can 
eavesdrop? Then let their eavesdroppers 
produce a profound authority.  

 
 أَم لَه الْبنات ولَكُم الْبنونَ                                       39 2096 4182 2081 4772

Does He have daughters while you have sons?  
 
4773 2082 4183 2097 40                      ست ثْقَلُونَأَممٍ مرغم نم ما فَهرأَج مأَلُه  

Are you asking them for a wage that burdens 
them with great hardship?   

 
4774 2083 4184 2098 1229 
41 

 أَم عندهم الْغيب فَهم يكْتبونَ                            
Do they know the future and have recorded it?  

 
 أَم يرِيدونَ كَيدا فَالَّذين كَفَروا هم الْمكيدونَ          42 2099 4185 2084 4775

Do they wish to scheme a plot? Then again all 
those who are unfaithful always scheme.   

 
4776 2085 4186 2100 1637 
1230 43 

        ملَه أَم رغَي إِلَه اللَّهحبس نرِكُونَ اللَّهشا يّمع  

Do they have another god besides God2410? 
God2411 be glorified far above what they set up 



as partners for Him. 

 
4777 2086 4187 2101 44 حقُولُوا سطًا ياقاءِ سمّالس نفًا مسا كورإِنْ يو اب

كُومرم 
And when they see masses from the sky falling 
on them, they say; dense clouds.  

 
 فَذَرهم حتّى يلاقُوا يومهم الَّذي فيه يصعقُونَ       45 2102 4188 2087 4778

Therefore, leave them alone until they 
encounter the day when they will be completely 
stunned.  

 
 يوم لا يغنِي عنهم كَيدهم شيئًا ولا هم ينصرونَ     46 2103 4189 2088 4779

The Day when their schemes will not benefit 
them in the least nor will they be helped.  

 
4780 2089 4190 2104 1231 
47 

ذين ظَلَموا عذَابا دونَ ذَلك ولَكنّ أَكْثَرهم وإِنَّ للَّ
 لا يعلَمونَ
And indeed, for those who committed injustice, 
there is more suffering besides this, but most of 
them do not understand. 

 
4781 2090 4191 2105 48 ّفَإِن بِّككْمِ رحل بِراصو دمبِح بِّحسا ونِنيبِأَع ك

قُومت ينح بِّكر 
And you shall be patient for the judgment of 
your Lord. Indeed you are in Our eyes and 
glorify and praise your Lord when you rise-  

 
4782 2091 4192 2106 49                     لِ فَساللَّي نمومِوجّالن اربإِدو هبِّح  

-and during the night glorify Him and as the 
stars fade away. 

 

 


